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FELICITATIONS !

Vous venez d'acquérir un produit professionnel Ipure®,

Ce moniteur de la série V - GV est spécialement congcu pour les
applications professionnelles produisant une haute qualité d'image en
usage intensif.

Avant de metire en marche votre appareil, lisez attenfivement

le manuel d’instructions et censervez-le précieusement.

Merci d'avoir choisi un moniteur Ipure®.

- CONTENU DU CARTON

Assurez-vous que les éléments suivants sont bien présenis dans le carton de votre moni-
feur.

St un ou plusieurs sont manquants, prenez contact avec votre distibuteur cu avec
notre service client.

BLOC ALIMENTATION

MONITEUR MANUEL
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TELECOMMANDE

i

SUR LA RESERVATION DES DROITS (COPYRIGHT) ET LES MARQUES DEPOSEES.

Aucune partie de ce document ne doit étre copiée, photocopiée, reproduite ou
fraoduite sans le consenfement express de ipure®.

Ipure® se réserve ie drolf de modifier & tout moment les caractéristiques des matériels
décrits dans cette brochure sans aucune obligation de communication & quicongue sur
ces changements cu révisions,

[pure®, ef le logo « ipure® », ainsi que les autres noms de prodiuits ou Marques et logos
présents dans cefte brochure, sont des marques commerciales ou margues déposées
de leurs propriéfaires respectifs. Tous droifs réservés.

ELIMINATION CORRECTE DE CE MATERIEL

électriques et électroniques {DEEE}.

Ce logo apposé sur le matériel ou sur sa documentation, indigue qu'il ne doif
pas, en fin de vie, étre éliming avec les autres déchets ménagers.

Pour éviter une possible nuisance & ['environnement ou & a santé humaine liée & une
élimination non contrdlée de ce fype de déchet, séparez ce produif des auiras types de
déchets ménagers et organisez-vous de fagon responsable afin que celui-ci puisse &tre
recyclé et que les matériaux qui le composent puissent &tre réuiilisés.

Lors de I'élimination, les uiilisateurs devront contacter la personne qul leur @ vendu ce
matériel ou leur maire pour obfenir des détails sur le lieu et ko fagon dont ils devront
proceéder afin que ce produit puisse &ire recyclé de maniére a préserver'environnement.
Les utilisateurs professionnels devront contacter leur foumisseur afin de valider les
conditions d'éliminctions prévues dans le contrat de vente de ce matériel.

Lors de son éliminafion, ce produit ne devra pas étre mélangé avec les auires déchets
commerciaux.,

X Directive 2002/94/CE du 27 fanvier 2003 relative aux déchets d'équipement
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C.NSIGNES DE SECU RITE

1. Lire attentivement toutes ces instructions.
2. Conserver ces insiructions pour un usage ultérieur.
3. Observer ces averlissements et les instrucfions indiqués sur  appareil.

Nous distinguons deux types d'instructions relatives a la sécurité :
Avertlissement |

ﬁ ;/ La non observation de cette consigne peut entrainer des blessuras graves
3 3
& | &lutifsoleur d produit

Aveﬁxssemeni’ !

S

’f Me jomais ouvrir un moniteur,

K $' nécessite une réparation, contacier nofre Service Aprés Vente,

Tenir e moniteur & Pabd des rayons du soled et &lcigné des appareils produisant de

(
\\ lo chaoleur,

M M

Ne jamais lancer un objet de guelque nature que se sait conire ce produil.
Celo pevl provoguer un choc dleciigue ou unincendie,

Connecier fermement le cdble d'climentation.
Ne pos uliiser un cdble d'alimentaiion qui paralt défectueux ou ayant du jeu.

Ne pas instaler ce menfteur & i'exiéieur ou @ proximité d'un peint d'eau.
Ceux-ci peuvent 'endonmmager, provoguer des incendies ou des chocs éleciiques.

Ne pas utliser s hguides de netoyoge pour hé?!dyer te monifeur,
Ne jumais loucher la prise d'alimentalion avec des mains mouiléss.

£n cas d'oroge, débrancher 2 meniteur et ne pasle toucher, -

Débrancher le moniteur guand il n'est pas uliisé pendant une Ior";g'de durée.

N’ S N N N NS N

i voire moniteur dégage de la fumée ou foit du bruil, déb_f_ancher—ie, et captacler nofre
Service Aprés Venle, '

Avertissement : Comment réparer ?

Ne pas cuvir ce produit lorsqu'it est sous tension, risque de choz e!eciﬂque
St'vtiisateur démonte et entéve fe couvercle, fes dommoges resultant pourront dire xrrepurubles, rendre le moniteur
inuliisable et annuler toute garantie sur e produit.

\__,_/
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Altention !

La non observalion de ces consignes peut entrainer des blessures superficielles & I'uillsateur
du produit ou endommager e produit lii-méme.

Attention !

__

( Installerle moniteur & disionce d'une parais afin ¢’ assurer une venfilation approprée.

Agcrocherle moniteur G une surface stable pour évifer foul dsques de chute. Ceu pouvcmt
couser de séieux dommeges au moriteur et des blessures & I uhﬁsoteur

Veilez & ce que les ouies de ventiation ne sclent pas obstuées, comme pus exemple par un
fideav, ou tout oulre matiére semblable.

éviler fous dommages.

)
3 )

[ e pas débrancheria fiche d'alimentation en tiront surle cdble. Ceci peui enlm;ner une rupiure des
i : : i ;

En parlant le moniteur, veilez & ne pas endommager la dalle et & ne pos le Ioisser iomber pou
(Avoni de déplacer le monfteur, débranchez au préalable les cables vidéo'el d'clmentation

Is, foire surchaulfer le cable ef créer unincendie,

problémes de vue,

( Istollez volre moniteur & enviren 50 cm des yeUx Une insta Hahon Irop proche peui provoquer es

Ne pas presser Jo dolle avee vos moins ou avec feut objet dur et / cu peiniu.” : e )
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Le cordon d'alimentation est ulilisé comme I'élément de déconnexion principal, débranchez le
moniteuwr de I'alimentation avant toute manipuiation ou entretisn.

Déclaration relative aux interférences FCC RF

Ce matériel a été testé et approuvé conforme aux limites assignées & un dispositif numérigue de
classe B, selon la section 15 des régles de la Federal Communications Commission (FCC). Ces fimites
sont congues pour foumnir une protection raisonnable contre les interférences nocives dans une
instaliation résidentielle.

Cet appareil ne dépasse pas les limites de la classe B pour les émissions radio des apparels
numériques, établies dans fes régles d'interférences radio intemationales.

Ce motériel génére, utiise et peut iradier de I'énergie de fréquence radio et, 5°il n’est pas installé
conformément aux dispositions et cux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Cependant, il n'y a cucune garaniie que llinterférence n'arive pas dans telle ou tefle installation.
Si cet appareil couse une interférence imporianie & la réception radio ou télévisée, qui peut éire
déterminée en éteignani ou en rallumant I'appared, {'utiisateur est encouragé & tenter de coniger
cette interférence par 'une ou I'aulre des mesures suivanies :

« Augmenter I'écart enire cet équipement et le récepieur.

« Connecter le matériel  une autre source d'alimentation.

» Censuiter un vendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de I'aide.
* Seul des cordons blindés doivent éire utilisés.

Enfin, toui changement cu modification falt & fappareil par 'ulilisateur, et non expressément
approuvé par ke fabricant, peut annuler la garantie concernant cet appared.

Mesures de réglementation

NOTE POUR LES PAYS MEMBRES OU ASSIMILES DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE {CE)

Les matériels poriant le marquoge CE sont en conformité avec ko directive sur la compatibilté
électromagnétique {89/336/EEC), [93/68/EEC) et avec celles sur les Basses tensions {72/33/EEC)
émises par ko Commission de loc Communauié Européenne. La Conformité avec ces directives
impliques celle aux normes Européennes suivanies :

- BN 55022 : 2006

- EN61000-3-2 : 2000 + A2 : 2005

- EN61000-3-3: 1995 + A1 : 2001 + A2 2005
- EN55024 1 1998 + Al © 2001 + A2 : 2003

- EN60950-1 : 2006
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AUTC

ES DE CONTROLE

Appuyer pour sélectionner la source et
séleciionner dans le menu

Presser pour décrémenter la valeur dans
le menu

Presser pour incrémenter la valeur dans le
menu

| MENU

Presser pour accéder au Menu, presser de
nouveau pour en sorfir

MARCHE / ARRET

Appuyer pour sortir de veille (ON), presser
de nouveau pour metire en veille (OFF)

Capfeur infrarouge
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1.1. - Connectique | 1.2, - Télécommande

NGB

POWER (MARCHE / ARRET)
Appuyer pour soriir de veille {ON), presser de nouveau pour
metire en veille (OFF)

MUTE (SOURDINE)
Appuyer pour mettre fe moniteur en position Muet (sourdine)

NAVIGATION

U] OIPNY Dd = o
N0 olpny = o=

@ Sélection dans le menu

&

@@ Appuyer pour incrémenter ou décrémenter la valeur dans

CIN Cennecteur d'alimentation 12V le menu
DMI {*) Entrée HDMI
GA Entrée PC D-SUB 15 Pin{RGB)
N ;
1 Em‘n?e BNC 1 MENU
Ve Entrée BNC 2 : Presser pour accéder au Menu, presser de nouveau pour
AV OUTH) Sortie BNC 1 {Mode Leoging) : en sorfir
C AUBIO IN(*) Entrée audio PC INPUT (Source d'entrée)
AUDIO QUT(% Sortie Audio PC Appuyer pour bosculer d'une source & I'autre suivant le
cycle :

. . YGA > BNCT > BNC2 > HDM!
* Surles modeles de Ja gamme GV uniguement

PICTURE (image)
Appuyer pour passer d'une image vidéo a une auire
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1.3. - Installation des piles

Ouvrir le compartiment des piles sur lo face ar-
riére de la félécommande

Insérer 1 piles de iype CR2025 3V. en respec-
tant la polaiité. Veiler & ne pas mélanger piles
neuves et usogées.

Pointer o télécommande vers le capteur IR {in-
frarouge) du moniteur & une distance maximale
de 7 métres.

Veiller & &liminer corectement des piles usagées
qui peuvent &ire nocives pour I'environnement,
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1.4. - CONNEXION D’EQUIPEMENTS EXTERNE

1.4.1. Connexion au boifier d'alimeniation 12V

Connecter le cordon d'alimentation principal au boitier externe 12V
Connecter le baitier d'alimeniation 12V au moniteur (DC IN}.

Appuyer sur le bouton POWER {MARCHE/ARRET) de votre meniteur, l'indicateur LED
passe au vert.

1.4.2. Connexion des entrées et des sorties BNC (Modele GV)

Connecter les cables BNC 1 & BNC 2 des sorties de I'équipement externe [ ex: DVR] sur
les enfrées BNC 1 & BNC 2 du moniteur.

Connecter le Cable BNC de I'enfrée BNC 1 ou BNC 2 du second moniteur sur ta sorlie
BNC du premier moniteur.

Sélectionner I'entrée BNC 1 ou BNC 2 en utilisani la touche « Input »sur la télécommande
pour afficher Image BNC 1 ou 8NC 2 du premier moniteur sur le second.

ARRIERE DU MONITEUR A
|5 - @ 000 |

Cable BNC In §§ 1 coblesncou

s

Arrizre pu DVR DVR ARREREDU  Moniteur B
Monareur 8
Ipure® - Moniteurs Y/GY - Manuel utiliscteur 13



1.4.3. Connexion PC

ARRIERE OU MONITEUR A
8 ~ &z ooo |

el

Cate VGA ;

Cale AUDIO |

T

|

ArrigRepu PC 1S

\

Ce moniteur est compatibie « Plug and Play » : I'ordinateur PC connecté gjustera l'image
en fonction du réglage du moniteur.

Le Moniteur fransmet les informations de configuration (EDID) & I'ordinateur selon le pro-
tocole VESA DDC (Display Data Channel).

- Connecter le cdble VGA de la sortie VGA de I'ordinateur PC & I'entrée VGA du
moniteur.
- Metfez en tension |'ordinateur ef le Moniteur,

A partir du clavier :

- Appuyer sur la touche « AUTOnR pour faire apparditre ko fenétre de sélection de
source.

- Appuyez de nouveau sur 4 AUTO » pour sélectionner la source d'entrée «VGAD.

- Appuyer sur « + » pour confirmer.

- la source « VGA » est affichée a I'écran.

A partir de la Télécommande :

- Appuyer suf la touche 4 INPUT » puis sélectionner « VGA » dans la liste & I'cide des
fouches « HAUT » ou « BAS », confirmer en appuyont surla fouche « YOL+ ».
- La source VGA s'affiche surl'écran du moniteur.

Qu
- Appuyer directement sur fa Touche « VGA ».
- La source VGA s'affiche sur I'écran du moniteur.

14 Ipure® - Moniteurs V/GV - Manuel uiiisateur

2.1, Mise en route ef mise en veille du moniteur

Mise en route

- Connecter ie cdble d'alimentation du boitier exierne 12V au moniteur,

- Connecier le cable d'alimentation principal 100~240V au boitier &’ alimentation
12V et & une source d'énergie.

- Le moniteur est clors sous tension ef la LED passe au rouge.

- Presser le bouton POWER (MARCHE/ARRET) sur le clavier ou la félécommande fait
passer le moniteur de {'état de veilie (STAND BY) & Marche (ON}.

Mise en veille

- Le moniteur st en état de morche'(ON).
- Presser le bouton POWER (MARCHE/ARRET) sur le clavier ou la télécommande fait

passer le moniteur de I'état Marche {ON) & veille (STAND BY).

22, Sélection de la langue de 'OSD

NQTE : si vous utilisez voire moniteur pour la premiére fois, choisissez ta langue d'cffi-
chage des menus.

A partir du clavier :

- Appuyer sur la touche « MENU » du clavier pour officher le Menu OSD & I'écran.

- Appuyer sur la fouche « +» ou sur « - » pour sélectionner le menu de paramétrage
OSD.

- Appuyer sur la teuche « AUTO » pour accéder au sous menus,

- Appuyer de nouveau sur « AUTO » pour accéder d la fonction « LANGUAGE ».

- Appuyer sur la touche «+ 1 ou sur ¢ -» pour sélectionner la langue désiree.

- Une fois la langue désirée choisie, appuyer sur & MENU » pour sortir.

A pariir De la #élécommande :

- Appuyer sur la jouche « MENU » du clavier pour afficher le Menu OSD 4 I'ecran.

- Appuyer sur la touche ¢ YOL + » ou sur & VOL - » pour sélectionner le menu de
paramétrage OSD.

- Appuvyer sur la touche « HAUT » ou sur « BAS » pour accéder & la fonction « LAN-
GUAGE

- Appuyer surla touche « VOL +1 ou sur ¢ VOL -y pour sélectionneria langue désirée,
- Une fois la langue désirée choisie, appuyer sur « MENU » pour sortir.

Ipure® - Moniteurs V/GY - Manuel ulifisateur 15



23. Message ¢« NO S5YNC » (Pas de Signai)

Le Message « NO SYNC « s'affiche sur I"écran lorsque aucun signal n'est présent.

2.4, Sélection de la source externe

La source d'entrée peut étre sélectionnée DIRECTEMENT en appuyant sur la touche
«INPUT », ou sur une fouche de sélection directe de la télécommande,

ou

A partir du clavier :

- Appuvyer sur la touche « AUTO » pour faire apparaitre la fenétre de sélection de
source.

- Appuyez de nouveau sur « AUTO » pour sélectionner la source d'enfrée désirée.
- APRUYET sUr i + 1 QU SUr & - » pour confirmer.

- La source sélectionnée est affichée & 1'écran.
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2.5.  Paraméirage des fonctions OSD

A partir du clavier :

- Appuyer sur la touche « MENU » du clavier pour accéder a la page principate de

paramétrage du Menu.
- Appuyer sur ¢+ »ousuri-» pour sélectionner le menu désiré.
- Appuyer sur la touche « AUTO » pour accéder au Sous menus.

- Appuyer de nouveau sur € AUTO » pour accéder a la fonction désirée.

- Presser sur « + % ou sur ¢ -» pour incrémenter ou décrémenier la valeur, ou choisir

la valeur désirée.

- Une fois la valeur réglée ou choisie, appuyer sur la touche © MENU » pour sortir du

réglage de la fonction.
- Appuyer de nouveau sur ¢ MENU » pour sortir du sous menu.

- Appuyer de nouveau sur ¢« MENU » pour sortir de I'OSD.

A partir De la télécommande :

- Appuyer surla touche « MENU » du clavier pour afficher ie Menu OSD & Fécran.

- Appuyer sur la touche ¢ VOL + » ou sur « VOL - » pour sélectionner le menu de

paramétrage VGA.

- Appuyer sur ia touche « HAUT » ou sur 1 BAS » pour accéder 4 la fonction désirée.

- Appuyer sur la touche « VOL +» ou sur « YOL - » pour incrémenter ou décrémenter

la valeur, ou choisir la valeur désirée.

- Une fois la valeur réglée ou choisie, appuyer sur la touche « MENU » pour sorfir du

réglage de la fonction,
- Appuyer de nouveau sur i MENU » pour sorfir du sous menu.

~ Appuyer de ncuveau sur &« MENU » pour sortir de ['OSD

Ipure® - Moniteurs VGV - Manuel ufilsateur



2.5.1. Image

2.5.2. Opftions du menu IMAGE

: _Modé_lmagej
Contrast: -

Rédﬂction du bruit C >
Température Couleur < Nornal =~ >
Rouge. .. 50

 Couleur © =
 Teinte -

Vet S 50
Bleur . )

jode image tableal ci-dessos

j .
Contrast Ajuster le cantraste 0 ~100 & Start’
Luminosité Aduster |a fumingsité 0 ~100 -
Couleur Ajuster la saturation des couleurs 0 ~100
Teinte Ajuster ia teinte 0 ~160
Acuité Ajuster 1a netteté 0 ~100
Ratio d'aspact Ajuster Je format video 1619, 4:3
Réduction de bruit | Réduire le bruit de 'image affichée BASD'E;%TYE? ,&,R%EEI'V &/ : L
- Moyen Donner a la couleur blanche une teinte neutre
Température de couleur [Ajuster les paramétras de couleur Voir le tableau ci-desscus Chaud Donner a la couleur blanche une teinte rougeatre
Utilisateur Définir la température de coufeur personnalisée
Coof Donner & la couleur blanche une teinte bleu-ish
Standard Fournir un contraste et une netteté standard 1) Pour régler la température de couleur personnalisée (valeurs R, G, B), sélectionnez "USER” pour
Doux Réduira le contraste et la nelteté régler la température de couleur. Continuez 3 appuyer sur te bouton 'Down’ sur le moniteur ou la
(tilisateur Appliquer [es valeurs selectionnées - luminosité, conlraste, couleur et teinte télécommande, puis vous verrez Foption Rouge, Vert et Bleu.
Vif Fournir un contraste et une nettete ameliorés
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253,

20

Cplions du menu AUDIO

Mode sonore :
Tnpler
Basse.

Equilibre -

: /\v Selectgonner . < > -

I

( Standard )

50
50

"D.éhlac_:é_r' : (:} Exit

Mode sonare Selectionnez les prereglages | UTILISATEUR / SPORTS IKFILH { MUSIQUE / STANDARD
Tripler Ajuster le niveau des aigus 0 ~100

Basse Réglez le niveau de basse 0 ~100

Equilibre Ajuster Féquilibre 50 ~ +50
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2.5.4. Opfions du menu PARAMETRES {OSD)

Language OSD T < Engllsh
Restaurer les parameties d'usine-- P
Aucun écran de signal | L BEaCk
_A_ucu:n signal en atte_nle <
Prévenir le burn-n . _ <

AV S__é'_!_e'c':'t_i'on__r'\er <> D ?_'é(::'e

anguage Definir la fangue du menu OSD Anglais, Chinois
Restaurer l'utilisateur Reéinitialise [es paramétres due moaiteur par défaut
Aucun signal en attente | Montrer la couteur quand it y a "Aucun signal” Bleu Noir
Aucun signal en attente ¢ Alimentation en veille lorsqu'il n'y 2 pas de signal On, Off
Prévenir le burn-in Définir la rétention dimage peériodique On, Off
ipure® - Moniteurs V/GV - Manuel uiilisaieur 21



2.5.5. Opiions du menu: PC (uniquement sur l'inferface d'entrée VGA)

2

© Adjustement At
- Position-H Positio

" Horloge = *
© Phase

A sdsdtomar< >

Optio

ction

Ajustement Auto | Ajuster ¢ réglage de limage automatiquement

Pos. Horizontale Ajuster la position horizontale de l'image 0~100
Pos. Verticale Ajuster la position verticale de l'image 0 ~100
Taille Ajuster la tailte de |'affichage 0 ~100
Phase Réduire les composants distorsion vidéo et d'instabiiité 0 ~100
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TERISTIQUES TECHNIQUES DES SERIES V et GV
15" I 19" 21,5 24"
1024x7468 1280x1024 1280x1024 1920x1080 1920x1080
300 cd/m? 300 cd/m? 300 cd/m? 250 ed/m? 250 cd/m?
500:1 &00:1 4001 1000:1 1000:1
&ms 8ms 8ms 3ms 3ms
16,7 M 16,7 M 16,7 M 16,7 M 16,7 M
30-80 KHz 30-80 KHz 30-80 KHz 30-80 KHz 30-80 KHz
60-85 Hz 60-85 Hz 460-85 Hz 60-85 Hz 60-85Hz
140°/120° 170°/140° 170°/160° 170°/160° 170°/160°
[H/V) {H/V) (H/V) [H/V) (H/V)
100-240V 100-240V 10C-240V 100-240V 100-240V
AC AC AC AC AC
12V DC 12vDC 12v DC 12V DC 12vDC
Max 35W Max 35W Max 35W Max 30W Max 45W
Cperation Cperation Operation Operdiion Operation
temp. temp. temp. temp. emp.
0-40° C. 0-40° C. 0-40° C. 0-40° C. 0-40° C,
Humidlity Humidity Humidity Humidity Humidity
20%-80% RH | 20%-80% RH | 20%-80% RH | 20%-80% RH | 20%-80% RH
Sterage Storage Storage Storage Storage
femp. femp. temp. temp. femp.
10-50° C, 10-50° C. 10-50° C. 10-50° C. 10-50° C.
Humidity Humidity Humidify Humidity Humidity
10%-90% RH | 10%-90% RH | 10%-90%RH | 10%-90% RH | 10%-90% RH
PAL, NTSC, | PAL NTSC, | PAL, NTSC, PAL, NTSC, PAL, NTSC,
SECAM SECAM SECAM SECAM SECAM
m I ™ Les termes HOM), HOM! High-Defimtion Mullimedia Interlace, Ialrillage commercial HOM|
et les logos HDM) sont des marques commerciales ou des marques déposées de HDM!
s erwiTion MruED mEsTace Licensing Administratar, Inc.
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 PROBLEMES EVENTUELS

4.1.- Absence de signal sur le moniteur

Vérifiez que I'écran n'est pas éteint ou en mode veille en appuyant sur le boufon Power,
A défaut, vérifiez la connexion éiectrique.

Vérifiez I'amivée 24Y. de votre alimentation.

4.2.- Probléme de couleurs

St vous avez un probléme de déviation de couleur (rouge, vert ou bleu), veuillez vérifier
que le cable de la source est connecté corectement. Une fiche abimée du céble de
ligison peut enfrainer une perte de signal ou une mauvaise connexion.

4.3.- Maintenance

Sila qualité d'image du moniteur est faible et ne peut &tre amélicrée par les réglages,
veuillez vérifier la bonne qualité de tous les branchements et de toutes les connexions.

Les réparations doivent &tre effectuées par un fechnicien qualifié disposant du matériel
et des compétences nécessaires. Le non respect des conditions d'utllisation peut
entrdiner une baisse de la qualité du moniteur LCD.

Veillez & respecter les conditions suivantes :
Température Ambiante : 0~40°c. Taux d'humidité : 10~85%.

En cas d'affichage prolongé d'une image fixe, un phénomene de marquage de dalle
peut apparditre, ayant pour conséguence une petsistance résiduelle de 'image, Il est
recommandé d'éteindre un écran nan utiisé sur de longue période.
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NFORMATION SUR LA PERSISTANCE D'IMAGE

La Persistance d'Image sur un écran LCD est I'équivalent d'une « brilure d'écran » sur
un écran Plasma.

Contrairement & la « brdlure d'écran », le marquage (Persistance d'Image) sur module
LCD est généralement temporaire.

5.1. Causes

Les cristaux liquides sont & I'Etat naturel & non excité ». Lorsqu'une tension est appliquée,
iis se réorganisent pour bioguer certaines ondes lumineuses. Lorsque la tension électrique
ne varie pas pendant une durée de guelques heures & queigues jours (affichage d'une
image issue d'un Quad ou Tableau d'Information Passagers) les cristauxliquides peuvent
développer une fendance & rester figés dans une position.

Cette tendance ires légere a raster figé dans une posifion peut faire varier I'affichage
de plusieurs tonaiiiés et le faire ressembler & un fraditionnel « Burn-in » sur des écrans
classiques & phosphore {CRT, Plasma...).

Le résuliat est une image résiduelle wfanfémen de image précédente quand l'image
est changée.

En fait, la cause de persistance d'image sur LCD est la méme que celle de « Bum-in
Phosphore » & savoir, une ufilisation non uniforme des pixels de I'écran.

Ce phénoméne peut &fre d0 @ I'cccumulation d'impuretés ioniques & 'intérieur du LCD
comme a une charge électique accumulée & proximité des électrodes du module
LCD. charge ¢lors visible dans I'image affichée.

Habituellement, la Persistance d'lmage est temporaire, mais elle peut devenir
permaneanie.

Bien que la Persistance d'image des écrans LCD se produise aprés une péricde plus
longue gue sur les fraditionnels CRT ou Plasma. La persistance peut apparaitre méme si
I'affichage est utilisé corectement,

Actuellement, la technologie LCD est la meilleure pour retarder maniére significative la
pensistance d'image.

Voici guelques conseils qui peuvent vous cider d réduire te risque d'apparition d'un
phénoméne de Persistance d'mage sur un écran LCD.

52, Conseils Prevention / Traitement

La Persistance d'lImage peut habituellement éire réduite en permettant aux cristaux
fiquides de revenir & leur état « non excité ». En d'autres termes, lo mise en veille d'un
écran LCD pendant quelgues heures a guelques jours peut permetire aux cristaux
liquides de revenir & leur étaf d’origine et d'éliminer ainsi la Persistance d'Image.

5.3 Mise en Veille cu Hors Tension

Nous recommandons de idire passer I'écran en mode veille ou hors tension lorsgue vous
ne l'utilisez pas ; en effet, laisser I'apparell en marche, méme avec un écran vide {noir)
réduit la durée de vie du produit.

La mise en veille de I'écran pendant 6 & 8 heures par jour peut considérablement
prolonger lo durée de vie du produit et de minimiser la persistance d'image.
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ION SUR LA PERSISTANCE D'IMAGE

La mise en veille des moniteurs Ipure® peut &tre réalisée & I'aide de la fouche « POWER ».,
En mode RVB, la fonction « écran de veille » du systéme d'exploitation peut également
&tre utilisée pour minimiser les risgues de Persistance d'lmage.

6.1, Image Fixe

Une image fixe ne doit pas étre affichée pendant une longue période.
Méme si I'image est changée réguliérement puis de nouveau fixe, & long ferme o
persistance d'image peut se produire. [« image cyclique »).

6.2.  Ratio d'Aspect

Si le ratic d'aspect du signat n'est pas le méme que celui du modute LCD, I'mage doit
toujours &fre mise & i'écheile pour remplir I'écran enfier. Un exemple de ceci serait
une image vidéo 4:3 affichée sur un écran LCD 16:9. [Les bordures noires non utilisées
pourraient persister lorsque I'mage sera modifiée).

4.3,  Niveau de luminosiié

La luminosité de I'écran LCD peut également affecter ka durée de vie du proauit et le
risque de persistance d'Image.

Réduire la luminosité & 50% réduit Je niveou de température inferne et permet &
l'affichoge d'étre réajusté par la suite lorsque le niveau de luminosité diminue dans le
femps.

Nous recommandons cela dans les instailations & faibles niveaux de lumigre ambiante
ou lorsque l'intensité de la luminosité ambiante peut &lre qjustée.

4.  Modéles d'image

Deux zones a contraste élevé ne devrgient pas &tre placées cdle & cdte dans une image
fixe. Ce type de juxtaposition cceroit le risque d'apparition de persistance d'l'image en
raison de la différence importanie de la charge électique du Cristal Liquide dans ces
zones adjacentes. (Exemple ; Quad : croix / numére de caméra blanc sur fond noir ou
inversement)

L'vdifisation de couleurs complémentaires peut également réduire le risque de persistance
d'image et doit &tre utilisé chague fois que pessible.

Une fois que la Persistance d'image est apparue, il n'y a pos de méthode fiable pour
calculer ie temps qu'il faudra pour faire disparaitre le phénoméne.,

Les facteurs tels gue lo température ambiante et ses variatfions, fo venfilation, les
modéles d'image ainsi que la durée d'affichage conditionnent le femps qu'il faudra au
phénomeéne pour disparaitre.
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GARANTIE NATIONALE CONSTRUCTEUR
Ipure ®

Cher(e) Client(e},

Yous venez d'acquérir un produif IPURE®, nous vous remercions de votre confiance.
Nous nous efforgons de tout prévoir pour qu'il vous rende entiére safisfaction.

Si malgré tout, vous deviez rencontrer un probléme, inutile de vous déplacer. Il vous
suffit de vous rendre sur noire site internet, rubrique « SAV » pour d'un « clic », enfreren
confoct avec notre service client {Service Aprés-Venie).

Pour pouvoir bénéficier de la garantie sur nos produits, il convient impérativement de
conserver une preuve d'achat du produit, qinsi que L'EMBALLAGE D'ORIGINE [carton,
mousse, accessoires et plastique d'embaliage).

7.1. Déclaration de Panne ou Demande D'Assistance au Service Client

Avant toute demande de support et afin de vous éviter pertes de temps et démarches
inutiles, assurez-vous d'avoir bien lu la notice d*ufifisation et d'en avolr respecté toutes
les recommandations.

En cas de dysfonctionnement caractérisé de votre appareil f dans la néceassité d'entrer
en relation avec notre Service Aprés-Yenle, inufile de vous déplacer ou de téléphoner,
rendez-vous simplement & la rubrique « SAY » de noire site infemet

hitp:/ fwww.ipure.eu/

Attention, pour fraiter au mieux votre demande et vous proposer une résolution rapide,
il est important de vous munir des informations et documents suivants

- Volre nom

- L'adresse ou se trouve le produit

- Volre numéro de de téléphone

- la margue du produif

- le iype de produit

- le modéle

- le n® de série commengant parun i

- la date d'achat du produit ainsi qu'une preuve d'achat
- la najure de la panne
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Vous recevrez dans les jours suivants voire demande, un appel ou couriel de notre
service vous précisant la prise en charge de votre produit et I'envol d'un document
o’ autorisation de retour produit. Les moddiités de retour vous seront également précisées
lors de ce contact. Pour un traitement dans tes délais normau, il est impératif de faire
figurer le document d’autorisation de retour produit, visible sur 'emballage du produit,
En 'obsence de ce document, voire produit ne pourra étre traité normalement.

7.2.  Produit défectueux & réceplion

En de rares occasions, ua produii neuf lpure® peut vous étre livré en éfat de non-
fonctionnement. Nous travaillons pour éviter ce genre de situafions mais cela arrive tout
de méme quelquefois.

Dans les 8 Jours qui suivent votre achat, au cas ol un probléme de fonctionnement
surviendrait, nous vaus remercions de ramener votre produit au lisu ob vous 'avez
acheié, c’est le moyen le plus rapide ef le plus efficace pour remplacer votre produit
neuf.

AU cas ol vous préféreriez passer por lpure® pour ce remplacement, nous vous
remercions de contacter noire Service Apres Vente en vous rendant simplement
& la rubrigue « SAV » de notre site intemet et cliquez sur « SAV » ©

http:/ fweww.ipure.eu/, Nous vous remercions de noter que la fourniture d'une
preuve d'achat originale seraimpéraiive pour faciliter le remplacement d'un produit
Ipure® défectueux. A la suile de ce contact, nous vous informerons des modalités
de retour et de replacement de voire produit neuf.

ie produit défectueux & réceplion devra &fre conditionné dans son embdlage
d*origine avec I'ensemble de ses accessoires (Carton, mousse, accessolres ef plasticue

d'embalioge}.
7.3.  Réparations - Garantie

Ceci conceme les produits défectueux a partir de la deusiéme utiiisation ou au-deld de
8 jours postérigurs & la liviaison, et dans des conditions normales d'utilisation.

Le délai de vaiidité de la garantie dinsi que ses modailités d'application, sont indiques
par volre vendeur au moment de lo commande de ['article et/ou lors de sa livraison.
Vous pouvez également consulier les modalités d'application de la garantie sur le site
reportez-vous  la page « Nos garanties » du site pour conndifre le niveau de garanfie
dle votre produit.

7.4.  Droils légaux et autres

Ipure®ne donne aucune autre déclaration de garantie en plus de la présente. Tout autre
droit légal ou confractuel, y compris contre le vendeur du produit, est exclu si lpure® o
assuré les prestations conformes & cette garantie, Cette garantie ne compromes ou
ninfluence pas les droits de garantie Iégaux ou autres droits coniractuels du client envers
son vendeur. Le client peut faire valoir ces droits au lieu de la garantie consentie ici.
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ONDITIONS DE GARANTIE ET DE SAV

Préatablement 4 lo signature cu bon de cemmande, le vendeur indicuera & I'acheteur les instaliations nécessaires pour ossurer le
branchement et lamize en service de I'apparell.

Articie 1 / goranlie égole

Ada condition que I'acheleur fasse kr preuve du défout caché, le vendeur doit légolement en réparer foutes les conséquences [arl. 1641
el sulvant du Code Civil—- arlicle L211-1 du Code de la Consommation). §il'acheteur s odresse oux Wbunau, it doitle faire dans un k bred
délain & compter de lo découverte du défauf caché {ari. 1448 du Code Civil).

NOTA ! en cas de recherche de solutions amicbles ef précloblement & loute action en justice, il est rappelé qu'elle n'inferrompl pasle
«href déloin, Laréparation des conséquences du défaut cache, lorsqu’l a & prouvé, compore selon la jurisprudence :

- soit lo réparation de la panne fotalement graluite de I'oppareil, y compris ies frois de moin-d'ceuvre et de déplacement,

salt son remplacement ou le remboursement folol cu porflel de son pAx ou cos ol l'oppateil seraif lolalement ou
partielement nutiisable. ol Findemniation du dommoge éventuslement causé cux persoanes oy aux biens por le défout de
I'apporedl, La garanlie légale due par le vendeur n'exclul enrien ko garantie Iégate due parle constructeur.

Arlicte 2 [ gotontie constructaur . ! . .
Diés 36 rryise 50us fension sur une installation conforme, el oprés constal qu'il est en etet da fonclionner comme l'indique fe construcieur.
cet apparel est couverl por les conditions de garanlie suivontes :

NATURE
Lo gorantle construcleur a pour objet d'cssurer te. bon fonclionnement des appareils oyant subi une panne d'origine inlerne ; | couvre
le remplocement des pigces défectueuses, lo main d'ceuvie ef le cas échéaont le ransport.

CONDITICNS PARTICULIERES

Le garantie constructeur ne donne drolt & aucune indemnité en espéce ou en nature, Toute période d'immabiiisation du bien ou moins
7 jours viendra s' cjouter & fa durée de gorontie restant a couviir & la dole de lo demande d'infervention ciient ou de lo mise & disposifion
pour réparalion du bien en cause si cette remise @ disposition est antéreure & la demande d'ntervention.

REMPLACEMENT OU REMBOURSEMENT DE UAFPAREIL

En cas de sinishre total (¢'est-a-dire lorsgque Ta valeur de Papporei, vétusté déduite. est inférieure ou colt de remise en I'élal),
l'indemnisalion sera colculée au jour du sinistre, sur [a bose du prix d'achat initial de appered, vétusté déduite (2% par mols & parir du
jour de Fachat). Dans ce cas ka perte de 'appared entrainerg nécessoirement la in de la garoniie construcleur.

NE SONT PAS COUVERTS PAR LA GARANTIE

» La mauveise ulifisalion, emplol abusif ou foute aulre foute du client ou d'un tiers, en porticylier en cos de nonespect des insfuclions
cu manuel d'ulllisation.

« Les défauts ou varialions du courent élecifiques ou des circuils élechiques, de la climatisation ou aulres conditions ampiantes,

+ Les défauts de pixels siils sonf en decd du seuil de folérence indiqué sur la fiche fechnique du produil.

« Les produits dant le numéro de série o é1é endommage, modifié gu éliminé.

+ Les conditions d'uiilsation anormales, ¥ compris présence de fumée [par ex. lumee de cigorelie] et de poussiére.

« Les frais de ransport de I'apporel, de déplacement du réporateur et de main-d'ceuvre relafils a un dommage non garentie ou nen
constalé por le service aprés vente Ipure®.

+ Les dommages cccasionnés & Fappared par incendie, explosion, foudre, inondations, surtension EDF pour aulant qu'ls prennent
naissance dans d'auires biens que 'oppateil lui-méma.

+ Les dommages engogeant ia responsabilté d'un Tiers cu résultant ¢'une foule intentionnelle ou dolosive,

+ Les dommages gyant pour orgine une cause externe 4 'apparell : choc, chite, mauvaise uliisotion, ereur de manipulation. elc.,
humidité entrainant une corosion ou une chalewr anormale.

- Les dommages résultant d'ulisation d'énergle d’ emploi ou d'instaliations non-cenformes aux prescriplions du conslucteur.

- Les pannes afférentes aux accessoires feli que antenne. cdble d'alimentailon, casque d'écoule, les membranes des enceintes
acoustiques, les cables de figison enlre les appareil, s pigees de caowichouc, les pigces en vame ou en plostique. [8s 18iécommandes.
» Las dommages d'ordre esthélique n*allérant pas le bon fonclionnement de Fapparei, souf siiesdits dommages sert conséculis d un
événement garanti par le construcheur.

» Les porties extéreures : vernis, laque, peinlure.

« Les frais de déplacement conséculifs & une demande d'intervention non Jusiifige,

« Toute réparction de forune oy provisoire restant & la charge du chent gui supporteralt en oulre, les conséguences de I'aggravalion
évenluelle du dommage en résuitant.

« Lamain d'czuvre afférente aux pidces non couvertes por la garantie consiructeur,

Arlicle 3 / tiges éventuels
En cas de difficulté dans Fopplicetion de la présenle garantie, acheteur ala possiilité, avant toute aclion en jusfice, de rechercher une
solution amiable, notamment avec 'aide : d'une associalion de consommateurs, ou d'une crganisation professionnelle de la branche,
ou de tout aulre consell de son choix, en nous écrivant & I'adresse suivante 1 ISE SAS - AMY CENTER 60 62 Impasse Fonl Rouber? 06230
Mougins France. || est rappelé que fa recherche de solulion amiable n'interromgt pas le « bref déltaln de lo garanlie légale voir arl. 2)
ni 1o durée de la garantie constructeur, 1l est rappelé qu'en régle générale el sous éserve de Foppréciotion des ibunaux, e respect
des disposiions des condiliens de gorantie suppose :

- que I"'acheteur honore ses engagements financiers envers le vendeur :

- que l'achataur ullise {'epparell de fagon nomle ;

- que pour les opérations nécessitant une haute technicité, aucun ligrs non agréé par le vendeur ou fe constructeur
n'intervienne pour réparalicn sur 'apparel [sauf en cas de force mojewre ou carence prolongée du vendeur),

NON EXECUTION DUE A DES CIRCONSTANCES EXCEPTIONNELLES

Nous nous engageons & mobilser fous les moyens dont nous disposons pour eflectuer Pensernble des prestctions g'assuronce prévues
dars les présentes conditions de garantie. Cependant nous ne pourrons élre lenus pour responsable ni de fo non exécution ni desselards,
provoqués par

= Lo guene civile ou éfrangére déclarée ou non.

« Lo mobilisalion générate.

« Lo réquisiion des hommes et du matériel.

« Les autontés,

+ Toute acie de scbotage ou de terorisme commis dans le cadre des aclions concertées,

+ Les conllils socioux tels que @ gréves. émeutes, mouvements populaites, lock-oul, elc.

+ Les calaclysmes nalurels (inondotions, fremblement de teme..],

+ Les elfels de lo radivactvite

+ Tous les cas de force majeure rendant impossible I'exécution des présentes conditions de garanlie.

+ La désintégralion du noyau oiomigue.

Loiu Informatique et ibertén:

Les informalions demandées ne seront uliisées et na feront 'objet de commuricalions extédeures que powr salistaire aux Descins de la
gestion. Eltes pourroni donner leu 4 I'exercice du droit d'accds ef de reclification auprés de lo sociélé 1SE et dans les conditions prévues
dans taloi 78-17 du 4 jonvier 1978 relalive & linformalique, aux fichiers et aux ibertés.
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